Jasminum azoricum

Jasminum, Jasmin, Jasmine (Oleaceae)

Genre comprenant pres de 200 espéces originaires des régions tropicales et subtropicales.
Ce sont des arbustes vigoureux, certains a feuilles caduques, d’autres persistants, au ports
divers : volubile, grimpant, sarmenteux. Leur popularité est due au parfum de leurs fleurs,
bien qu'il existe de nombreuses espéces non parfumées.

A genus which includes about 200 species which originate in tropical or sub-tropical areas. They are
vigorous shrubs, some deciduous and others evergreen with various habits: twining, climbing, trailing. They
are popular for the fragrance of the flowers, even though there are some varieties which are not scented.

azoricum, Jasmin des Acores
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Origine: Madere. Grimpant, volubile, persistant. Ecorce des jeunes branches d'un vert
soutenu. Fleurs : tout Iété, en petites cimes apicales de 3 fleurs en étoile, blanches et
parfumées. Réussit dans tous les terrains moyennement fertiles.

Origin: Madeira. Climber, twining, evergreen. The bark of the young branches is bright green. Flowers:
throughout summer in small heads of 3 star-shaped, white, fragrant flowers. Grows well in all types of
average fertile soil.

grandiflorum, Jasmin d’Espagne, Spanish Jasmine
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Malgré son nom, il est originaire d'Inde. C'est un semi-grimpant, buissonnant, aux feuilles
caduques pennées, a 7 folioles glabres, d'un vert clair. Fleurs assez grandes, trés parfumées, roses
en bouton, blanches une fois ouvertes ; éphémeres, mais a la floraison ininterrompue de Juin a
I'automne. Cultivé en pot et abrité dans des locaux adaptés, il continue a fleurir méme en hiver.
Despite its name this plant is native to India. It is a semi-climber, bushy with deciduous leaves, pinnate
with 7 pale green, glabrous leaflets. The flowers are rather large, very fragrant and pink when in bud,
white when open. They are ephemeral but the flowering is uninterrupted from June to autumn. When
grown in pots in a protected place it will continue to flower throughout winter.

humile (J. italicum)
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Origine: Chine occidentale. Sarmenteux buissonnant aux feuilles persistantes ou semi
persistantes en tréfle, composées de 3 folioles lancéolées d’un vert brillant. Il produit tout
I'été de nombreuses petites fleurs jaune vif, parfois parfumées.

Origin: Western China. Twining bushy plant with evergreen or semi-evergreen tri-foliate leaves made
up of 3 lanceolate bright green leaflets. Numerous, small, bright yellow flowers throughout summer,
sometimes fragrant.

mesnyi (J. primolinum)
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Origine: Chine. Arbuste persistant qui se comporte comme une vigouresue plante grimpante
s'il est cultivé adossé a un support. Elevé jusqu’a une certaine hauteur sur une seule branche,
il devient un petit arbre pittoresque a téte large et épaisse, retombante. Feuilles en tréfle,
composées de 3 folioles lancéolées, longues chacune de 7cm, d'un vert soutenu. De Mars a
fin Avril en général, avant méme si I'hiver est clément, fleurs plates semi doubles, de 3-5cm
de large, solitaires ou en petits bouquets, de couleur jaune d'or, non parfumées. Il vit dans
tous les terrains de jardin méme Iégérement calcaires, pourvu qu'ils soient perméables.
Origin: China. Evergreen shrub which if grown close to a support it behaves like a vigorous climbing
plant. When grown up to a certain height on one branch it will become a small tree with a clear stem
and a wide, thick, weeping crown. Trifoliate leaves made up of 3 lanceolate leaflets, each one up to
7cm long, vivid green. Flowers usually from March until the end of April, earlier if the winter is very mild,
semi-double, flat, 3-5cm wide, single or in clusters, golden-yellow, not scented. Grows well in all types
of garden soil even calcareous providing it is permeable.



Jasminum (suite) (continued)

Jasminum sambac

nudiflorum = dans cette méme page/see below
officinale = dans cette méme page/see below
polyanthum = page 196

sambac, Jasmin d’Arabie, Arabian Jasmin
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Origine: Inde. Plante persistante a port arbustif, pas toujours régulier, délicate. Mérite
toutefois d'étre cultivée car c'est le jasmin aux plus grandes feuilles (jusqu'a 8cm), vert lustré,
trés décoratives, et aux plus belles fleurs : elles persistent tout I'été, ont des pétales charnus
etressemblent des gardénias blancs en miniature, au fort parfum qui s'intensifie encore dans
la soirée. Requiert un terrain fertile, bien drainé, et réussit bien en pot.

Origin: India. Evergreen with shrubby habit, not always regular, delicate. It is worth growing because
this is the Jasmine which has the largest (glossy green) leaves, up to 8cm, very ornamental, and the
most beautiful flowers. The flowers last all summer, they have fleshy petals and are similar to pure
white, very fragrant, miniature Gardenias. The scent is even stronger in the evening. Requires fertile,
well drained soil and grows well in pots.

Prix de /Prices of Jasminum azoricum, grandiflorum, humile, mesnyi, sambac:

Clt.3
Clt.5

nudiflorum, Jasmin d’hiver, Winter-Jasmin
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Origine: Chine. Arbuste a feuilles caduques, sarmenteux, aux longues branches vertes
rappelant les joncs, largement retombantes en arc ; cultivé adossé a un support, il se
comporte comme une vigoureuse plante grimpante pouvant couvrir de vastes surfaces.
Feuilles caduques en tréfle, aux folioles lancéolées de 1-3cm de long, vert foncé. De Décembre
a Avril selon les climats, avant I'apparition des feuilles, fleurs solitaires plates composées de
6 pétales, larges de 1-2cm, jaune vif, trés nombreuses et disposées sur toute la longueur des
branches, non parfumées. Il s'adapte a tous les terrains de jardin ordinaires, accepte toutes
les expositions, mais fleurit beaucoup moins s'il est complétement a 'ombre.

Origin: China. Deciduous, trailing shrub with long, flexible and arching branches. When grown close
to a support it behaves like a climbing plant able to cover very large areas. Leaves: deciduous, trifoliate
with leaflets 1-3cm long, dark green. Flowers: from December to April, depending on the climate,
before the leaves appear, single, flat, made up of 6 petals 1-2cm wide, bright yellow, very numerous
arranged along the whole length of the branches, not scented. Any average garden soil is suitable,
grows well in any position but flowers better in full shade.

Clt.3 0,80/1,00

" 1,00/1,25
Clt.5 1,50/1,75
Clt.10 1,75/2,00
Clt.15 2,00/2,50

officinale, Jasmin commun, White Jasmin
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Origine: Iran, Chine, Inde. Plante grimpante volubile, vigoureuse, aux fats ligneux de
couleur verte. Feuilles semi persistantes vert foncé, composées de 7-9 folioles pointues a
I'extrémité, ayant jusqu’a 6cm de long. Fleurs blanches tubulaires trés parfumées, de 2cm de
large, réunies en inflorescences terminales; elles sépanouissent par intermittences de Mai a
Octobre (la floraison la plus abondante a lieu en Mai-Juin), et sont suivies de fruits noirs.
Origin: Iran, China, India. Vigorous, climbing, twining plant with woody, green stem. Semi-evergreen
leaves made up of 7-9 leaflets, pointed at the tips, up to 6cm long, dark green. Very fragrant, tubular,
white flowers, 2cm wide, grouped in terminal inflorescences. The flowers appear intermittently from
May to October (the richest flowering is in May-June) and are followed by black fruit.

Clt.3 0,80/1,00
" 1,00/1,25
Clt.5 1,50/1,75

Clt.7 1,75/2,00




Jasminum (suite) (continued)

polyanthum
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Origine: Chine. Plante grimpante persistante aux nombreuses et longues branches fines qui
s'entrecroisent. Feuilles vert foncé, de 8-12cm de long, pennées, a 5-7 folioles ovales. Long
boutons rose mauve qui s'épanouissent progressivement dans la tiédeur printaniére en
fleurs trés parfumées en forme d’étoile, réunies en grands épis. C'est certainement le jasmin
a la floraison la plus spectaculaire, qui submerge littéralement le feuillage. Il se plait dans
tous les terrains de jardin ordinaires, et assure de belles floraisons méme en pot ou dans un
environnement peu lumineux.

Origin: China. Evergreen climbing plant with numerous long, thin branches which weave together.
Dark green leaves, 8-12cm long, pinnate with 5-7 ovate leaflets. Long, pinkish-lilac buds which, in the
firstwarm spring days, gradually open into very fragrant, star-shaped flowers grouped together in large
panicles. This is certainly the Jasmine with the most spectacular flowering which literally overshadows
the leaves. Grows well in any type of average garden soil and guarantees a beautiful flowering even in
pots and positions where there is not very much light.

Clt.3 1,00/1,25
" 1,25/1,50

Jubaea (Arecaceae) (Palmae)

chilensis
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Origine: Chili. Parmi tous les palmiers cultivés en Europe, c'est celui au plus gros fat (dans
son pays d'origine il atteint 4-5 m de circonférence), le plus lisse, de couleur gris clair. Feuilles
persistantes pennées de 4-5 m de long, d'un vert brillant. Fleurs rougeéatres réunies en épis
pendants. Fruits semblables a de petites noix de coco, d’un jaune vif, contenant des graines
avec un cerneau comestible. Il lui faut un terrain assez fertile, humide et bien drainé. Le sujet
photographié ci-contre se trouve a Montecatini (a 20 km de Pistoia) depuis plus de 60 ans.
Origin: Chile. Out of all the Palm trees grown in Europe, this one has the largest trunk (in its native country it reaches
4-5 meters in circumference), it is the smoothest and pale grey. Evergreen leaves, pinnate, 4-5m long, bright green.
Flowers: reddish, grouped in pendulous spikes. Fruit: similar to small coconuts, bright yellow containing seeds with
an edible kernel. Requires quite fertile, mois, well-drained soil. The example on the photograph has been growing
in Montecatini Terme (about 20km from Pistoia) for more than 60 years.

Clt.30 1,25/1,50
Clt.70 1,75/2,00

Juglans, Noyer, Walnut (Juglandaceae)

regia, Noyer commun, Common walnut
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Origine: Grece, Bosnie, Chine.Imposant arbre a feuilles caduques formant une téte tres évasée,
arrondie, ouverte et lumineuse. Tronc droit et massif a I'écorce gris clair, lisse les premiéres
années puis rugueuses et sillonnée. Fleurs: avant ou en méme temps que les premieres
feuilles; les fleurs males sont des chatons pendants jaune clair et se forment sur les branches
de 2 ans; les femelles sont vertes et se forment a l'extrémité des branches d'un an. Fruits:
pseudodrupes en forme de globe contenant un péricarpe ligneux, qui protége les graines
comestibles bien connues. Réussit bien dans tous les terrains normaux argileux-calcaires,
méme superficiels. Il craint 'humidité stagnante et les terrains trop secs. Ne supporte pas les
tailles. Emploi: isolé dans les grands jardins ou les parcs; pour border les allées.

Origin: Greece, Bosnia, China. Impressive deciduous tree which forms a very spreading, round, open
and bright crown. Straight, thick trunk; pale grey bark which is smooth when the plant is young and
then rough and furrowed. Flowers: before or at the same time as the first leaves; the male flowers in
yellowish, weeping catkins form on 2 years old branches. The female flowers are green and form at
the ends of one year branches. Fruit: globular pseudodrupes containing a woody pericarp on the
inside of which can be found the edible nuts. Grows well in all types of average soil, even top soil, clay-
calcareous. Does not like stagnating moisture and soil that is too dry. Does not tolerate pruning. Use:
planted singly in gardens and parks and as a street plant.

Tige, standard

3xtr.M 16/18
3xtr.M 18/20
3xtr.M 20/25
3xtr.M 25/30
3xtr.M 30/35
Clt.300-350 6,00/7,00 25/30
Clt.350 - 30/35

Clt.500 - 35/40



